SICHERHEITSHINWEISE

Das Gerat darf nur in einwandfreiem Zustand benutzt werden. Ist das Produkt oder ein Teil des Produkts defekt,

muss es auBer Betrieb genommen und fachgerecht entsorgt werden.
Achten Sie immer darauf, dass ein ausgeschaltetes Gerat nicht unbeabsichtigt wieder in Betrieb genommen

werden kann.

bestimmt.

A WARNUNG: Dieses Gerat ist nur fiir das Trocknen von in Wasser gewaschenen Textilien

2.1 GERATESPEZIFISCHE SICHERHEITSHINWEISE

e Verwenden Sie das Gerat niemals in einem explosionsgefahrdeten Raum oder in der Nahe von brennbaren

Flussigkeiten oder Gasen.

Das Gerat darf nicht im Freien betrieben werden.

Das Produkt erwarmt sich wahrend des Betriebs. Es besteht Verletzungsgefahr!

Das Gerat darf nicht abgedeckt werden. Es besteht Brandgefahr.

Das Heizgerat darf nicht tiber einer Wandsteckdose platziert werden.

Dieses Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten korperlichen,

sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis benutzt werden, wenn sie

beaufsichtigt oder in den sicheren Gebrauch des Gerats eingewiesen wurden und die damit verbundenen

Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigungs- und Wartungsarbeiten dirfen

von Kindern nicht ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

Kinder unter 3 Jahren sollten ferngehalten werden, wenn sie nicht sténdig beaufsichtigt werden.

Kinder im Alter von 3 bis unter 8 Jahren dirfen das Gerat nur dann ein- und ausschalten, wenn es in der

vorgesehenen normalen Betriebsposition aufgestellt oder installiert wurde und sie beaufsichtigt oder in die

sichere Benutzung des Gerats eingewiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren verstehen.

e Symbole auf Ihrem Gerat dirfen nicht entfernt oder rot eingefarbt werden. Nicht mehr lesbare Zeichen auf
dem Gerat missen sofort ersetzt werden.

Um eine Uberhitzung zu vermeiden, darf das Heizgerit nicht vollstindig abgedeckt
werden!

& Vorsicht, heiBe Oberflache! Es besteht Verbrennungsgefahr!

2.2 ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Benutzen Sie keine Gerate, deren Ein/Aus-Schalter nicht richtig funktioniert.

Halten Sie Kinder von dem Gerdt fern! Halten Sie das Gerat von Kindern und anderen unbefugten Personen
fern.

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden Sie das Gerét nicht fiir Zwecke, fiir die es nicht bestimmt ist.

e Seien Sie vorsichtig und arbeiten Sie nur, wenn Sie in guter Verfassung sind: Wenn Sie miide oder krank
sind oder Alkohol, Medikamente oder illegale Drogen zu sich genommen haben, dirfen Sie das Gerat nicht
installieren, da Sie nicht in der Lage sind, es sicher zu montieren.

Achten Sie darauf, dass Kinder nicht an dem Gerat spielen kdnnen.

Halten Sie stets alle geltenden nationalen und internationalen Sicherheits-, Gesundheits- und
Arbeitsvorschriften ein.

Das Gerat darf nur an eine ordnungsgemaB installierte und geerdete Steckdose angeschlossen werden.
Die Absicherung muss ein Fehlerstromschutzschalter mit einem gemessenen Fehlerstrom von maximal 30
mA sein.



Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die Stromversorgung mit den Anschlussvorschriften des
Gerates Ubereinstimmt.

Das Gerat darf nur innerhalb der angegebenen Spannungs- und Leistungsgrenzen (siehe Typenschild)
verwendet werden.

Fassen Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen an! Ziehen Sie den Netzstecker immer am Stecker und

nicht am Kabel heraus.

Das Netzkabel nicht knicken, quetschen, ziehen oder tiberfahren, vor scharfen Kanten, Ol und Hitze
schitzen.

Heben Sie das Gerat nicht am Kabel an und verwenden Sie das Kabel nicht fiir andere Zwecke als
vorgesehen.

Uberpriifen Sie den Stecker und das Kabel vor jedem Gebrauch.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, ziehen Sie sofort den Stecker ab. Verwenden Sie das Gerat niemals,
wenn das Netzkabel beschadigt ist.

Wenn das Gerdt nicht benutzt wird, vergewissern Sie sich, dass der Stecker herausgezogen ist.
Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet ist, bevor Sie das Netzkabel einstecken.
Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet ist, bevor Sie es aus der Steckdose ziehen.
Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie es transportieren.

Wenn das Netzanschlusskabel dieses Gerats beschadigt ist, muss es durch den Hersteller oder den
Kundendienst des Herstellers oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahren zu
vermeiden.

WARNUNG! Niemals mit dem Gehause selbst festziehen, sondern immer die richtigen
Werkzeuge (Maulschliissel) verwenden.

verursachen. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn Kinder und gefahrdete Personen
anwesend sind.

C VORSICHT! Einige Teile dieses Produkts kénnen sehr hei3 werden und Verbrennungen




SAFETY INSTRUCTIONS

The appliance may only be used if it is in perfect condition. If the product or a part of the product is defective, it
must be taken out of service and disposed of properly.
Always ensure that an appliance that has been switched off cannot be switched on again unintentionally.

& WARNING: This appliance is only intended for drying textiles washed in water.

2.1 DEVICE-SPECIFIC SAFETY INSTRUCTIONS

Never use the appliance in a potentially explosive atmosphere or in the vicinity of flammable liquids or
gases.

The appliance must not be operated outdoors.

The product heats up during operation. There is a risk of injury!

The appliance must not be covered. There is a risk of fire.

The heater must not be placed above a wall socket.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children
must not play with the appliance. Cleaning and maintenance work must not be carried out by children
without supervision.

Children under the age of 3 should be kept away if they are not supervised at all times.

Children aged 3 to under 8 years may only switch the appliance on and off if it has been set up or installed
in the intended normal operating position and they have been supervised or instructed in the safe use of the
appliance and understand the dangers involved.

Symbols on your appliance must not be removed or coloured red. Symbols on the appliance that are no
longer legible must be replaced immediately.

To avoid overheating, the heater must not be completely covered!

& Caution, hot surface! There is a risk of burns!

2.2 ELECTRICAL SAFETY

Do not use appliances if the on/off switch does not work properly.

Keep children away from the appliance! Keep the appliance away from children and other unauthorised
persons.

Do not overload the appliance. Do not use the appliance for purposes for which it is not intended.

Be careful and only work when you are in good health: If you are tired or ill or have taken alcohol,
medication or illegal drugs, you must not install the appliance as you will not be able to assemble it safely.
Ensure that children cannot play with the appliance.

Always comply with all applicable national and international safety, health and labour regulations.

The appliance may only be connected to a properly installed and earthed socket.

The fuse protection must be a residual current circuit breaker with a measured residual current of maximum
30 mA.

Before connecting, make sure that the power supply complies with the connection instructions for the
appliance.

The appliance may only be used within the specified voltage and power limits (see rating plate).




Do not touch the mains plug with wet hands! Always pull out the mains plug by the plug and not by the
cable.

Do not bend, crush, pull or run over the mains cable and protect it from sharp edges, oil and heat.

Do not lift the appliance by the cable and do not use the cable for purposes other than those for which it is
intended.

Check the plug and cable before each use.

If the mains cable is damaged, disconnect the plug immediately. Never use the appliance if the power cable
is damaged.

When the appliance is not in use, make sure that the plug is unplugged.

Make sure that the appliance is switched off before plugging in the mains cable.

Make sure that the appliance is switched off before unplugging it from the socket.

Disconnect the appliance from the mains before moving it.

If the mains connection cable of this appliance is damaged, it must be replaced by the manufacturer or the
manufacturer’s customer service or a similarly qualified person in order to avoid danger.

spanner).

& WARNING! Never tighten with the housing itself, always use the correct tools (open-end

CAUTION! Some parts of this product can become very hot and cause burns. Special care
must be taken when children and vulnerable persons are present.




CONSIGNES DE SECURITE

L'appareil ne doit étre utilisé que s'il est en bon état. Si le produit ou une partie du produit est défectueus, il
doit étre mis hors service et éliminé de maniere appropriée.

Veillez toujours a ce qu'un appareil éteint ne puisse pas étre remis en service par inadvertance. ne puisse étre
récupéré.

& AVERTISSEMENT : Cet appareil est uniquement destiné au séchage de textiles lavés a I'eau.

2.3 CONSIGNES DE SECURITE SPECIFIQUES A L'APPAREIL

N'utilisez jamais I'appareil dans un local présentant un risque d'explosion ou a proximité de liquides ou

de gaz inflammables.

N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur.

Le produit s'échauffe pendant son fonctionnement. Il y a un risque de blessure !

L'appareil ne doit pas étre recouvert. Il y a un risque d'incendie.

L'appareil de chauffage ne doit pas étre placé au-dessus d'une prise murale.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans ou plus et par des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou qui manquent d'expérience et de connaissances, a
condition qu'ils soient surveillés ou gu'ils aient recu des instructions sur la maniére d'utiliser I'appareil en
toute sécurité et qu'ils comprennent les risques associés. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.
Les opérations de nettoyage et d'entretien ne doivent pas étre effectuées par des enfants sans surveillance.
Les enfants de moins de 3 ans doivent étre tenus a I'écart s'ils ne sont pas surveillés en permanence.

Les enfants agés de 3 a moins de 8 ans ne doivent pas mettre I'appareil en marche ou l'arréter, a moins
gu'il ne soit placé ou installé dans la position normale d'utilisation prévue et qu'ils soient surveillés ou gu'ils
aient recu des instructions sur la maniere d'utiliser I'appareil en toute sécurité et de comprendre les dangers
qu'il présente.

Les symboles figurant sur votre appareil ne doivent pas étre effacés ou colorés en rouge. Les symboles qui
ne sont plus lisibles sur sur I'appareil doivent étre remplacés immédiatement.

& Attention, surface chaude! Risque de briilure!

Pour éviter toute surchauffe, ne couvrez pas complétement I'appareil de chauffage!

2.4 SECURITE ELECTRIQUE

N'utilisez pas d'appareils dont I'interrupteur marche/arrét ne fonctionne pas correctement.

Tenez les enfants éloignés de I'appareil ! Tenez I'appareil hors de portée des enfants et des personnes non
autorisées.

Ne surchargez pas l'appareil. N'utilisez pas I'appareil a des fins auxquelles il n'est pas destiné.

Soyez prudent et ne travaillez que si vous étes en bonne condition physique : Si vous étes fatigué ou
malade, ou si vous avez consommeé de I'alcool, des médicaments ou des drogues illégales, n'installez pas
I'appareil, car vous ne serez pas en mesure de le monter en toute sécurité.

Veillez a ce que les enfants ne puissent pas jouer avec I'appareil.

Respectez toujours toutes les réglementations nationales et internationales en vigueur en matiere de
sécurité, de santé et de travail.

L'appareil ne doit étre branché que sur une prise de courant correctement installée et mise a la terre.

La protection doit étre un disjoncteur différentiel avec un courant de défaut mesuré de 30 mA maximum.
Avant de procéder au raccordement, assurez-vous que |'alimentation électrique est conforme aux



instructions de raccordement de I'appareil.

L'appareil ne doit étre utilisé que dans les limites de tension et de puissance indiquées (voir la plaque
signalétique).

Ne manipulez pas la fiche d'alimentation avec les mains mouillées ! Débranchez toujours la fiche
secteur par la prise et non par le cable.

Ne pliez pas, n'écrasez pas, ne tirez pas et ne roulez pas sur le cordon d'alimentation, protégez-le des
bords tranchants, de I'huile et de la chaleur.

Ne soulevez pas l'appareil par le cordon et n'utilisez pas le cordon a d'autres fins que celles pour
lesquelles il a été concu.

Vérifiez la fiche et le cordon avant chaque utilisation.

Si le cordon d'alimentation est endommagé, débranchez immédiatement la fiche. N'utilisez jamais
I'appareil si le cordon d'alimentation est endommagé.

Lorsque I'appareil n'est pas utilisé, assurez-vous que la fiche est débranchée.

Assurez-vous que l'appareil est hors tension avant de brancher le cordon d'alimentation.
Assurez-vous que l'appareil est hors tension avant de le débrancher de la prise de courant.
Débranchez I'appareil de I'alimentation électrique avant de le déplacer.

Si le cordon d'alimentation de cet appareil est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant ou le
service apres-vente du fabricant ou par une personne de qualification similaire afin d'éviter tout
danger.

AVERTISSEMENT ! Ne serrez jamais avec le boitier lui-méme, mais utilisez toujours
les outils appropriés (clé plate).

ATTENTION ! Certaines parties de ce produit peuvent devenir trés chaudes et provoquer
des briilures. Une attention particuliére doit étre portée en présence d'enfants ou de

personnes vulnérables.




ISTRUZIONI DI SICUREZZA

L'apparecchio pu0 essere utilizzato solo se € in perfette condizioni. Se il prodotto o una sua parte & difettosa, deve
essere messo fuori servizio e smaltito correttamente.

Assicurarsi sempre che un apparecchio spento non possa essere riacceso involontariamente.

AVVERTENZA: Questo apparecchio é destinato esclusivamente all'asciugatura di tessuti
lavati in acqua.

2.5 ISTRUZIONI DI SICUREZZA SPECIFICHE PER IL DISPOSITIVO

e Non utilizzare mai I'apparecchio in un'atmosfera potenzialmente esplosiva o in prossimita di liquidi o gas

inflammabili.

L'apparecchio non deve essere utilizzato all'aperto.

Il prodotto si riscalda durante il funzionamento. C'¢ il rischio di lesioni!

L'apparecchio non deve essere coperto. C'¢ il rischio di incendio.

Il riscaldatore non deve essere collocato sopra una presa di corrente.

Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini a partire dagli 8 anni di eta e da persone con ridotte

capacita fisiche, sensoriali o mentali o0 con mancanza di esperienza e conoscenza, a condizione che

abbiano ricevuto supervisione o istruzioni sull'uso dell'apparecchio in modo sicuro e che comprendano i

rischi connessi. I bambini non devono giocare con l'apparecchio. I lavori di pulizia e manutenzione non

devono essere eseguiti dai bambini senza supervisione.

I bambini di eta inferiore ai 3 anni devono essere tenuti lontani se non sono sempre sorvegliati.

I bambini di eta compresa tra i 3 e gli 8 anni possono accendere e spegnere |'apparecchio solo se € stato

predisposto o installato nella posizione di funzionamento normale prevista e se sono stati sorvegliati o

istruiti sull'uso sicuro dell'apparecchio e ne hanno compreso i pericoli.

e I simboli sull'apparecchio non devono essere rimossi 0 colorati di rosso. I simboli sull'apparecchio che non
sono pil leggibili devono essere sostituiti immediatamente.

Attenzione, superficie calda ! C'¢ il rischio di bruciature!

Per evitare il surriscaldamento, il riscaldatore non deve essere
completamente coperto!

2.6 SICUREZZA ELETTRICA

Non utilizzare I'apparecchio se l'interruttore di accensione/spegnimento non funziona correttamente.
Tenere i bambini lontani dall'apparecchio! Tenere I'apparecchio lontano da bambini e persone non
autorizzate.
Non sovraccaricare I'apparecchio. Non utilizzare I'apparecchio per scopi non previsti.
Fare attenzione e lavorare solo quando si € in buona salute: Se siete stanchi o malati o avete assunto
alcolici, farmaci o droghe illegali, non dovete installare I'apparecchio perché non sarete in grado di
montarlo in modo sicuro.
Assicurarsi che i bambini non possano giocare con ['apparecchio.
Rispettare sempre tutte le norme nazionali e internazionali in materia di sicurezza, salute e
lavoro.

e L'apparecchio puo essere collegato solo a una presa di corrente correttamente installata e dotata di messa a
terra.

e Il fusibile di protezione deve essere un interruttore differenziale con una corrente residua misurata di
massimo 30 mA.



Prima di effettuare il collegamento, accertarsi che I'alimentazione sia conforme alle istruzioni di
collegamento dell'apparecchio.

L'apparecchio puo essere utilizzato solo entro i limiti di tensione e potenza specificati (vedi targhetta).
Non toccare la spina di rete con le mani bagnate! Estrarre sempre la spina di rete dalla spina e non dal
cavo.

Non piegate, schiacciate, tirate o spingete il cavo di alimentazione e proteggetelo da spigoli vivi, olio

e calore.

Non sollevare l'apparecchio per il cavo e non utilizzare il cavo per scopi diversi da quelli per cui e

stato concepito.

Controllare la spina e il cavo prima di ogni utilizzo.

Se il cavo di alimentazione & danneggiato, scollegare immediatamente la spina. Non utilizzare mai
I'apparecchio se il cavo di alimentazione € danneggiato.

Quando I'apparecchio non € in uso, assicurarsi che la spina sia staccata.

Assicurarsi che I'apparecchio sia spento prima di collegare il cavo di alimentazione.

Assicurarsi che I'apparecchio sia spento prima di scollegarlo dalla presa di corrente.

Scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica prima di spostarlo.

Se il cavo di collegamento alla rete di questo apparecchio € danneggiato, deve essere sostituito dal
produttore o dal servizio clienti del produttore o da una persona altrettanto qualificata per evitare
pericoli.

ATTENZIONE! Alcune parti di questo prodotto possono diventare molto calde e causare
ustioni. E necessario prestare particolare attenzione in presenza dibambini e persone

ATTENZIONE! Non serrare mai con l'alloggiamento stesso, ma utilizzare sempre gli
strumenti corretti (chiave aperta).
& vulnerabili.




INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

El aparato sélo puede utilizarse si esta en perfectas condiciones. Si el producto o una parte del mismo esta
defectuoso, debe ponerse fuera de servicio y eliminarse adecuadamente.

Asegurese siempre de que un aparato apagado no pueda volver a encenderse accidentalmente.

pueda volver a encenderse.

& ADVERTENCIA: Este aparato solo esta destinado al secado de textiles lavados en agua.

2.7 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD ESPECIFICAS DEL DISPOSITIVO

No utilice nunca el aparato en una atmdsfera potencialmente explosiva ni cerca de liquidos o gases
inflamables.

El aparato no debe utilizarse al aire libre.

El producto se calienta durante el funcionamiento. Existe riesgo de lesiones.

No cubra el aparato. Existe riesgo de incendio.

La estufa no debe colocarse encima de una toma de corriente.

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por personas con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimientos, si han recibido supervision
o instrucciones sobre el uso del aparato de forma segura y comprenden los peligros que conlleva.

Los nifios no deben jugar con el aparato. Los trabajos de limpieza y mantenimiento no deben ser
realizados por nifos sin supervision.

Los nifios menores de 3 afnos deben mantenerse alejados si no estan supervisados en todo momento.
Los nifios de 3 a 8 afios sdlo pueden encender y apagar el aparato si se ha colocado o instalado en la
posicion de funcionamiento normal prevista y han sido supervisados o instruidos sobre el uso seguro del
aparato y comprenden los peligros que conlleva

Los simbolos de su aparato no deben eliminarse ni colorearse de rojo. Los simbolos del aparato que ya
no sean legibles en el aparato deben sustituirse inmediatamente.

& Precaucion, isuperficie caliente! Existe riesgo de quemaduras.

Para evitar el sobrecalentamiento, el calentador no debe estar completamente cubierto.

2.8 SEGURIDAD ELECTRICA

No utilice el aparato si el interruptor de encendido/apagado no funciona correctamente.

Mantenga a los ninos alejados del aparato. Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de
personas no autorizadas.

No sobrecargue el aparato. No utilice el aparato para fines no previstos.

Tenga cuidado y trabaje solo cuando se encuentre en buen estado de salud: Si esta cansado o enfermo o
ha tomado alcohol, medicamentos o drogas ilegales, no debe instalar el aparato, ya que no podra
montarlo con seguridad.

Asegurese de que los nifios no puedan jugar con el aparato.

Respete siempre todas las normativas nacionales e internacionales vigentes en materia de seguridad,
salud y trabajo.

El aparato sdlo debe conectarse a una toma de corriente correctamente instalada y con toma de tierra.
El fusible de proteccidon debe ser un interruptor diferencial con una corriente residual medida de 30 mA
Como maximo.



e Antes de conectar el aparato, asegurese de que la fuente de alimentacién cumple las instrucciones de
conexion del aparato.

e El aparato s6lo puede utilizarse dentro de los limites de tensidn y potencia especificados (véase la placa
de caracteristicas).

e utilizar.
e No toque el enchufe de red con las manos mojadas. Extraiga siempre el enchufe por la clavija y no por el
cable.

e No doble, aplaste, tire ni pase por encima del cable de alimentacion y protéjalo de los bordes afilados, el
aceite y el calor.

e No levante el aparato por el cable y no utilice el cable para fines distintos de los previstos.

e Compruebe el enchufe y el cable antes de cada uso.

Si el cable de alimentacion esta dafiado, desconecte el enchufe inmediatamente. No utilice nunca el

aparato si el cable de alimentacion esta danado.

Cuando no utilice el aparato, asegurese de que el enchufe esta desenchufado.

Asegurese de que el aparato esta apagado antes de enchufar el cable de alimentacion.

Asegurese de que el aparato esta apagado antes de desenchufarlo de la toma de corriente.

Desconecte el aparato de la red eléctrica antes de moverlo.

o Si el cable de conexion a la red de este aparato esta dafiado, debe ser sustituido por el fabricante o el
servicio de atencion al cliente del fabricante o una persona con cualificacion similar para evitar peligros.

iAVISO! No apriete nunca con la propia carcasa, utilice siempre las herramientas
adecuadas (llave fija).

quemaduras. Debe tenerse especial cuidado en presencia de nifos y personas

C PRECAUCION Algunas piezas de este producto pueden calentarse mucho y provocar
vulnerables.




MHCTPYKLIUU 3A BE3OINACHOCT

YpeabT MOXe Aa ce M3Mon3Ba CaMo ako e B NepdeKTHO CbCTosiHME. AKO MPOAYKTBLT UM YacT OT NPOAYKTa €
nedekTeH, Toi TpsibBa Aa 6bAe U3BaAEH OT ynoTpeba v U3XBbPJIEH MO NOAXOASILL HAUNH.

BuHaru ce yBepsiBaiiTe, Ye yCTPOMCTBOTO, KOETO € 610 U3KITIIOYEHO, HE € BKJIKOUYEHO C/TyYalHO OTHOBO
Moxe aa 6wvae.

NPEAYNPEXAEHUE: ToBa yCTPOMCTBO € CaMO 3a CyLueHe Ha TbKaHW, 3NpaHN BbB
BOAACHC CUTYPHOCT.

2.9 CMELUUOUYHO 3A YCTPOMCTBOTOMHCTPYKLIMW 3A BE3ONMACHOCT

e Hukora He M3non3BainTe YCTPOMCTBOTO B EKCMJ/I03MBHA aTMocdepa unm B 61M30CT A0 3anaamMm
TEYHOCTU USIN ra3ose.
YCTPONCTBOTO He TpsibBa Aa paboTh Ha OTKPUTO.
MpoayKTbT Ce Harpsiea No BpeMe Ha paboTta. MiMa onacHOCT OT HapaHsBaHe!
YCTpONCTBOTO He TpsibBa Aa ce nokpuea. CbluecTByBa OMacHOCT OT noxap.
HarpesaTensT He TpsibBa Aa ce NOCTaBs Haf CTEHEH KOHTaKT.
ToBa yCTPOMCTBO MOXE Aa Ce U3Mon3Ba OT Aela Ha Bb3pacT Haa 8 roanHn 1 OT Xopa C HaMasneHu
pun3nyeckn, CETMBHM UM YMCTBEHU CNOCOOHOCTM MM MMNCa Ha ONMUT M 3HaHMUS, ako ca brunu
HabnoAaBaHN UM MHCTPYKTMPaHK 3a 6e3onacHa ynotpeba Ha yCTPOWMCTBOTO M pa3bupar CBbp3aHuTe C
TOBa OMacHOCTK . He e No3BoMIEHO Ha Aela Aa UrpasT C YCTPOMCTBOTO. MOYMCTBAHETO M NOAAPbXKATa He
TpsibBa Aa ce u3BbpLuBaT OT Aeua 6e3 Haa3op.
[Heua noa 3 roavHm TpsibBa Aa ce AbpXKaT HAcTpaHa, OCBEH aKO He ca MOCTOSIHHO HabntogaBaHu.
[eua Ha Bb3pacT Mexay 3 1 noa 8 roavHn Morart Aa BK/IOYBAT M M3KII0YBAT YCTPOMCTBOTO CaMo aKo €
NOCTaBEHO WM MHCTaNMpaHo B NpeasBnaeHaTa HopMasHa paboTHa nosnums n ca bunm HabnogasaHn
WM MHCTPYKTMPaHM 3a 6e3onacHa ynotpeba Ha yCTPOMCTBOTO M pa3bupaTt CBbp3aHuTe C ToBa
OMNacHOCTM.
e VIKOHUTE Ha BaLLETO YCTPOMCTBO He MoraT Aa 6bAaaT NnpeMaxHaTh UM OLBETEHM B YEPBEHO. 3HaUM, KOUTO
BeYe He ce yeTar
YCTPOWCTBOTO TpsibBa Aa Ce CMEHWN He3abaBHO.

BHumanue, ropewy MoBbpXHOCT! TO ce CbCTOMONACHOCT OT U3rapsiHe!

3a pa nsberHere nperpsiBaHe, HarpeBaTenaT He Tps6Ba Aa ce NOKpPUBa
HanbnHOCTaHa!

2.10 EJIEKTPUHECKUCUTYPHOCT

He n3non3eaiiTe yCTPOMCTBA, YMATO KIKOY 3@ BK/IOUYBAHE/U3K/OYBaHE He paboT NpaBuIIHO.
[pbXTe aeuarta aaned ot ypeaa! MNasere ycTpolCcTBOTO Aaney oT Aela M Apyrn HEOTOpPU3MPaHWU vua.
He npeToBapBanTe ycTponcTBoTo. He nsnonseavite ypeaa 3a Lenu, 3a KOUTO He € NpeaHa3HayeH.
bbaeTe BHUMaTeENHM 1 paboTteTe caMo korato cre B 4obpa hopma: AKO CTe YMOpeHn, 605THN unn cTe
ynotpebsiBany ankoxon, fieKapCTBa UM HEe3aKOHHM HApKOTULK, He TpsibBa Aa MHCTanupare
YCTPOMCTBOTO, ThI KaTo HAAMa Aa MOXeTe Aa ro u3nonssare 6e30nacHo 3a crnobssaHe.

YBepeTe ce, Ye Aeuarta He MoraTt [a Urpast C YCTPOMCTBOTO.

BvHarv cnassanTe BCUYKM MPUIOXKMMN HALMOHANTHM U MEeXAyHapOAHW pa3nopeabu 3a

6e3onacHocT, 3apase v Tpya.

YCTpOMCTBOTO MOXE Zla Ce BK/I0YBA CaMO KbM MPaBU/IHO MOHTMPAH M 3a3eMeH KOHTaKT.

3awuTara Tpsibea Aa 6bae aBTOMaTUYEH NPEKbCBAY 3@ OCTaTbYeH TOK C M3MEpeH OCTaTbyeH TOK OT
MakcumyM 30 mA.



Mpeav oa cBbpXETE, yBEPETE Ce, Ye 3axXpaHBaAHETO OTroBapsl Ha pasnopeabuTe 3a CBbp3BaHe Ha
YCTPOWCTBOTO.

YCTpOMCTBOTO MOXeE Za Ce M3MOos3Ba CaMo B PAMKUTE Ha MOCOYEHWTE OrPaHNYEHNS 3a HanpeXeHne 1
MOLLHOCT (BWXXTe Tabenkara C AaHHK).

[a ce U3nona3ea.

He pokocBaiTe wencena c Mokpy pbue! BuHaru gbpnanTe wencena, a He kabena.

He orbBaviTe, cTuckanTe, AbpnanTe uiv NpekapBanTe 3axpaHBalums kaben; npeanassante ro oT
ocTpy pbboBe, Macsio 1 TOMJMHa.

He nosauraviTe yCTpoCTBOTO 3a Kabena n He u3non3sanTe kabena 3a uenu, pasimyHm ot
npeaBuaeHuTe.,

MpoBepsiBanTe wWencena v kabena npean Bcsika ynotpeba.

Ako 3axpaHBawWwmsT kaben e nospeaeH, He3abaBHO ro M3BageTe OT KOHTaKTa. Hukora He n3non3saviTte
YCTPOMCTBOTO, aKO 3axpaHBalmMsT kaben e noBpeaeH.

KoraTo yCTpoMCTBOTO He Ce M3M0s3Ba, YBEpETE Ce, Ye LENCebT € U3KITHOYEH.

YBepeTe Ce, Ye YCTPONCTBOTO € M3K/YEHO, Npean a BKIoUMTE 3axpaHBalums kaben.

YBepeTe ce, Ye YCTPONCTBOTO € M3K/IKOYEHO, Npean Aa ro U3KI0UMTE OT KOHTaKTa.

M3kntoyeTe yCTPOMCTBOTO OT 3axpaHBaHETO, Mpean Aa ro TpaHcnopTupare.

Ako 3axpaHBalWMAT Kaben Ha ToBa YCTPOMCTBO € NoBpeaeH, Ton Tpsibea Aa 6bae cMeHeH OT
NPOV3BOANUTENS UM OTAENa 3a 06C/Ty)XBaHe Ha KIMEHTM Ha NPOM3BoAMTENs WK nnue ¢ noaobHa
KBanndmKaums, 3a aa ce nsberHe onacHoCT.

NPEAYNPEXXAEHUE! Hukora He 3aTaraMte CbC CaMusl KOpNyc, a BUHaru
M3N0/13BalTe NpaBUJIHNTE UHCTPYMEHTH (K/1I0UOBE C OTBOPEH Kpa#).

BHUMAHME! Hakou 4yacTv OT TO31 NPOAYKT MOraT fla CTaHaT MHOro ropeLwyy 1 aa
NPUYUHAT U3rapsHusinpmumHa. Usmcksa ce 0co6eHO BHUMaHWe Npu Aeua 1 ya3BMMuU
XOopanpucbCTBar.




BEZPECNOSTNI POKYNY

Zarizeni Ize pouzivat pouze v bezvadném stavu. Pokud je vyrobek nebo jeho ¢ast vadna, musi byt vyrazena z
provozu a fadné zlikvidovana.

Vzdy se ujistéte, ze vypnuté zarizeni nebylo nahodné znovu zapnuto

mdze byt.

& VAROVANI: Toto zafizeni je uréeno pouze k suseni tkanin vypranych ve vodéjisté.

2.1 SPECIFICKE ZARIZENIBEZPECNOSTNI POKYNY

Nikdy nepouzivejte zafizeni ve vybusném prostredi nebo v blizkosti hoflavych kapalin nebo plynd.
Zarizeni nesmi byt provozovano venku.

Vyrobek se béhem provozu zahfiva. Hrozi nebezpedi Urazu!

Zarizeni nesmi byt zakryto. Hrozi nebezpedi pozaru.

Ohrivac¢ nesmi byt umistén nad zasuvkou ve zdi.

Toto zafizeni mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud byly pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpecném pouZivani zatizeni a chapou souvisejici nebezpedi. . Déti si se zafizenim nesmi hrat.
Cisténi a Udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

Déti do 3 let by mély byt drzeny mimo dosah, pokud nejsou pod neustalym dohledem.

Déti ve véku od 3 do 8 let mohou zafizeni zapinat a vypinat pouze v pripadé, Ze bylo umisténo nebo
instalovano v zamyslené normalni provozni poloze a byly pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani zafizeni a rozumi souvisejicim nebezpecim.

Ikony na vasem zarizeni nemusi byt odstranény nebo zbarveny cervené. Postavy, které jiz nejsou Citelné
zarizeni musi byt okamzité vyménéno.

Aby nedoslo k prehrati, nesmi byt ohrivac zcela zakrytstat se!

& Pozor, horky Povrch! To sestavaNebezpeci popaleni!

2.2 ELEKTRICKYZABEZPECENI

Nepouzivejte zafizeni, jejichZz vypinac nefunguje spravné.

Udrzujte déti mimo dosah zafizeni! Udrzujte zafizeni mimo dosah déti a jinych neopravnénych osob.
Nepretézujte zafizeni. Nepouzivejte zafizeni k Gcellim, pro které neni urceno.

Bud'te opatrni a pracujte pouze tehdy, kdyz jste v dobré kondici: Pokud jste unaveni, nemocni nebo jste
pozili alkohol, Iéky nebo nelegalni drogy, nesmite zafizeni instalovat, protoZe jej nebudete moci
bezpecné pouzivat k sestaveni.

Zajistéte, aby si se zafizenim nemohly hrat déti.

Vzdy dodrzujte vSechny platné narodni a mezinarodni bezpecnostni, zdravotni a pracovni

predpisy.

Zarizeni smi byt pripojeno pouze do fadné nainstalované a uzemnéné zasuvky.

Ochranou musi byt proudovy chrani¢ s namérenym zbytkovym proudem maximalné 30 mA.




Pred pfipojenim se ujistéte, Ze napajeci zdroj odpovida predpisiim pro pfipojeni zafizeni.
Zarizeni smi byt pouzivano pouze v ramci specifikovanych limitd napéti a vykonu (viz typovy stitek).
byt pouzit.

Nedotykejte se zastrcky mokryma rukama! Vzdy vytahujte zastrcku za zastrcku a ne za kabel.
Napajeci kabel neohybejte, nemackejte, netahejte a nejezdéte po ném, chrarite jej pred ostrymi
hranami, olejem a teplem.

Nezvedejte zafizeni za kabel a nepouzivejte kabel k jinym Gcellm, nez ke kterym je urcen.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte zastrcku a kabel.

Pokud je napajeci kabel poskozen, okamzité jej odpojte. Nikdy nepouzivejte zarizeni, pokud je
poskozen napajeci kabel.

Kdyz zafizeni nepouZivate, ujistéte se, Ze je zastrcka odpojena.

Pred pripojenim napajeciho kabelu se ujistéte, ze je zarizeni vypnuté.

Pred odpojenim ze zasuvky se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuté.

Pred prepravou odpojte zafizeni od napajeni.

Pokud je napajeci kabel tohoto zafizeni poSkozen, musi byt vyménén vyrobcem nebo jeho
zakaznickym servisem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se predeslo nebezpedi.

VAROVANTI! Nikdy neutahujte samotnym pouzdrem, ale vidy pouZivejte spravné
nastroje (oteviené klice).

popaleninypricina. Zvlastni opatrnosti je zapotrebi u déti a zranitelnych osobjsou
pritomny.

j POZOR! Nékteré casti tohoto produktu se mohou velmi zahrat a zplisobit




SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Enheden mé kun bruges, hvis den er i perfekt stand. Hvis produktet eller en del af produktet er defekt, skal det
tages ud af drift og bortskaffes forsvarligt.

Sgrg altid for, at en enhed, der er blevet slukket, ikke ved et uheld teendes igen

kan veere.

& ADVARSEL: Denne enhed er kun til tgrring af stoffer vasket i vandsikkert.

2.1 ENHEDSSPECIFIKKESIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Brug aldrig enheden i en eksplosiv atmosfaere eller i naerheden af braendbare vaesker eller gasser.
Apparatet ma ikke betjenes udendgrs.

Produktet opvarmes under drift. Der er risiko for skader!

Enheden ma ikke tildeekkes. Der er risiko for brand.

Varmelegemet ma ikke placeres over en stikkontakt.

Denne enhed kan bruges af bgrn pa 8 &r og derover og af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller mangel pd erfaring og viden, hvis de er blevet overvaget eller instrueret i sikker brug
af enheden og forstér de involverede farer. . Bgrn ma ikke lege med enheden. Renggrings- og
vedligeholdelsesarbejde ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

Begrn under 3 ar skal holdes vaek, medmindre de er under konstant opsyn.

Barn mellem 3 og under 8 3r ma kun taende og slukke for enheden, hvis den er blevet anbragt eller
installeret i den tilsigtede normale driftsposition, og de er blevet overvaget eller instrueret i sikker brug af
enheden og forstdr de involverede farer.

e Ikoner pd din enhed ma ikke fijernes eller farves r@de. Tegn, der ikke laengere er laesbare

enheden skal straks udskiftes.

For at undgad overophedning ma varmelegemet ikke vaere helt tildekketb live!

& Forsigtighed, varmt Overflade! Det bestarFare for forbrandinger!

2.2 ELEKTRISKSIKKERHED

Brug ikke enheder, hvis taend/sluk-knap ikke fungerer korrekt.

Hold bgrn veek fra enheden! Hold enheden veek fra bgrn og andre uautoriserede personer.
Overbelast ikke enheden. Brug ikke enheden til formal, som den ikke er beregnet til.

Veer forsigtig og arbejd kun, nér du er i god form: Hvis du er traet, syg eller har indtaget alkohol,
medicin eller ulovlige stoffer, ma du ikke installere enheden, da du ikke vil veere i stand til at bruge den
sikkert til at samle.

Sgrg for, at bgrn ikke kan lege med enheden.

Overhold altid alle geeldende nationale og internationale sikkerheds-, sundheds- og
arbejdsbestemmelser.

Enheden ma kun tilsluttes en korrekt installeret og jordet stikkontakt.

Beskyttelsen skal vaere en fejlstrgmsafbryder med en malt fejlstram pd maksimalt 30 mA.



Far tilslutning skal du sikre dig, at stremforsyningen overholder apparatets tilslutningsregler.
Apparatet ma kun bruges inden for de specificerede spaendings- og effektgraenser (se typeskiltet).
blive brugt.

Rar ikke ved stikket med vade haender! Treek altid strgmstikket ud i stikket og ikke i kablet.
Undlad at bgje, klemme, traekke eller kare over strgmkablet. Beskyt det mod skarpe kanter, olie
0g varme.

Laft ikke enheden i ledningen, og brug ikke ledningen til andre formal end de tilsigtede.
Kontroller stikket og kablet fgr hver brug.

Hvis netledningen er beskadiget, skal du straks traekke stikket ud. Brug aldrig enheden, hvis
netledningen er beskadiget.

Nar enheden ikke er i brug, skal du sgrge for, at stikket er taget ud.

Sgrg for, at enheden er slukket, far du saetter netledningen i.

Sgrg for, at enheden er slukket, far du tager den ud af stikkontakten.

Tag enheden ud af stramforsyningen, fgr du transporterer den.

Hvis stramledningen til denne enhed er beskadiget, skal den udskiftes af producenten eller
producentens kundeservice eller en tilsvarende kvalificeret person for at undga fare.

ADVARSEL! Spzend aldrig med selve huset, men brug altid det rigtige vaerktgj
(gaffelnggler).

forbreendingerdrsag. Szerlig forsigtighed er pakraevet over for bgrn og udsatte
menneskerer til stede.

j FORSIGTIGHED! Nogle dele af dette produkt kan blive meget varme og fordrsage




TURVALLISUUSOHIEET

Laitetta saa kdyttaa vain, jos se on moitteettomassa kunnossa. Jos tuote tai tuotteen osa on viallinen, se on
poistettava kaytosta ja havitettdva asianmukaisesti.

Varmista aina, ettd sammutettua laitetta ei vahingossa kytketa takaisin paalle

voi olla.

VAROITUS: Tama laite on tarkoitettu vain vedessa pestyjen kankaiden
kuivaamiseenvarmasti.

2.1 LAITEKOHTAISETTURVALLISUUSOHJEET

Al3 koskaan kaytd laitetta réjahdysvaarallisessa ymparistdssa tai syttyvien nesteiden tai kaasujen lahella.
Laitetta ei saa kayttaa ulkona.

Tuote kuumenee kdyton aikana. Loukkaantumisvaara on olemassa!

Laitetta ei saa peittéda. On olemassa tulipalon vaara.

Lammitinta ei saa sijoittaa seinapistorasian ylapuolelle.

Tata laitetta voivat kdyttda 8-vuotiaat ja sitda vanhemmat lapset seka henkildt, joiden fyysiset, sensoriset
tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos heita on valvottu tai heitd on
opastettu laitteen turvallisessa kaytdssa ja he ymmartavat siihen liittyvat vaarat. . Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivat saa suorittaa puhdistus- ja huoltotéitd ilman valvontaa.

Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitaa poissa, ellei heitd valvota jatkuvasti.

3—-8-vuotiaat lapset saavat kaynnistaa ja sammuttaa laitteen vain, jos se on asetettu tai asennettu
tarkoitettuun normaaliin kdyttéasentoon ja heitd on valvottu tai heitd on opastettu laitteen turvallisessa
kaytdssa ja he ymmartavat siihen liittyvat vaarat.

e Laitteesi kuvakkeita ei saa poistaa tai varjata punaisiksi. Hahmot, joita ei enda voi lukea

laite on vaihdettava valittdmasti.

Ylikuumenemisen valttamiseksi lammitinta ei saa peittdaa kokonaantulla!

& Varoitus, kuuma Pinta! Se koostuuPalovammojen vaara!

2.2 SAHKOTURVALLISUUS

Al3 kéyta laitteita, joiden on/off-kytkin ei toimi kunnolla.

Pida lapset poissa laitteesta! Pida laite poissa lasten ja muiden luvattomien henkildiden ulottuvilta.
Ala ylikuormita laitetta. Al kayta laitetta tarkoituksiin, joihin sita ei ole tarkoitettu.

Ole varovainen ja tydskentele vain hyvassa kunnossa: Jos olet vasynyt, sairas tai olet kayttanyt
alkoholia, ladkkeita tai laittomia huumeita, et saa asentaa laitetta, koska et voi kayttaa sita turvallisesti
kokoamiseen.

Varmista, etta lapset eivat voi leikkia laitteella.

Noudata aina kaikkia soveltuvia kansallisia ja kansainvalisia turvallisuus-, terveys- ja
tydmaarayksia.

Laitteen saa kytkea vain oikein asennettuun ja maadoitettuun pistorasiaan.

Suojauksen tulee olla vikavirtasuojakatkaisija, jonka mitattu vikavirta on enintaan 30 mA.



Varmista ennen liittdmistd, etta virtalahde on laitteen liitantamaaraysten mukainen.
Laitetta saa kayttaa vain maaritetyissa jannite- ja tehorajoissa (katso tyyppikilpi).
kayttaa.
Al3 koske pistokkeeseen mérin kasin! Irrota virtapistoke aina pistokkeesta, &lé johdosta.
Al taita, purista, veda tai aja virtajohdon yli, suojaa sitd teréviltd reunoilta, oljylta ja
kuumuudelta.
e Al3 nosta laitetta johdosta &léka kéyta johtoa muihin kuin tarkoitettuihin tarkoituksiin.
Tarkista pistoke ja kaapeli ennen jokaista kayttda.
e Jos virtajohto on vaurioitunut, irrota se valittdmasti. Ald koskaan kéyté laitetta, jos virtajohto on
vaurioitunut.
Kun laitetta ei kaytetd, varmista, etta pistoke on irrotettu.
Varmista, ettd laite on sammutettu ennen virtajohdon kytkemista.
Varmista, ettd laite on sammutettu ennen kuin irrotat sen pistorasiasta.
Irrota laite virtalahteesta ennen sen kuljettamista.
Jos taman laitteen virtajohto on vaurioitunut, valmistajan tai valmistajan asiakaspalvelun tai
vastaavan patevyyden omaavan henkildn on vaihdettava se vaaran valttamiseksi.

VAROITUS! Ali koskaan kiristé itse kotelolla, vaan kiyté aina oikeita tyokaluja
(avaimet).

palovammojaaiheuttaa. Erityista varovaisuutta vaaditaan lapsilta ja heikossa asemassa
olevilta henkilbiltdovat lasna.

j VAROITUS! Jotkut taman tuotteen osat voivat kuumentua hyvin ja aiheuttaa




OAHIIEZ AZDAAEIAZ

H ouokeun pnopei va xpnoigonoindei Yovo €av €ival o€ apiotn kardoraon. EGv To npoiodv ) HEpog Tou
NPOIOVTOG €ival EAATTWHATIKO, NPENEl va TEBEI eKTOC ASIToupyiag Kal va anoppipOsi owaoTad.
BeBaiwBeiTe naAvra OTI hiIa CUOKEUN Nou €XEl anevepyonoinbei dev evepyonoleiTal Eava kard Aaog
Mnopei va eival.

£xouv nAuBsi o€ vepoaiyoupa.

& MPOEIAOMOIHZH: AuTi) n GUOKEUN NPOOPIJETAI HOVO YIO TO OTEYVWHA UPACHATMOV NOU

2.11 ZYTKEKPIMENH ZYZKEYHOAHI'IEZ AZ®AAEIAZ

MnV XPNOILOMNOIEITE MOTE Tr GUOKEUN O€ EKPNKTIK) ATUHOOPAIpa 1 KOvTd o€ eUPAEKTA Uypd 1 agpia.

H ouokeun dev npénel va AsIroupyei o€ eEmTEPIKOUC XWPOUC,.

To npoidv Beppaiveral katda Tn Asiroupyia. Ynapxel kivduvog TpaupaTiopou!

H ouokeun dev npenel va kaAunTeTal. Ynapxel Kivduvog nupkayidac.

O BepuavTtnpag dev NpeEnel va TonoBEeTeITal NAvw anod npia Toixou.

AUTN n OUOKeUN Pnopei va xpnoigonoindei anod naidid nAikiag 8 eTwv Kal avw kai ano aTopa PE PEIWPEVEG
OWMATIKEC, aAI0ONTNPIAKEG N DIAVONTIKEG IKAVOTNTEC N EAAEIYN EUNEIPIAc kal yvwong, £av £xouv enifAewn n
o0nyiec yia TNV aopaAr} Xprion TNG GUOKEUNG KAl KATAvVooUV ToUug KIVOUVOUC NMou evexel. . Ta naidida dsv
eMITPENETal va naifouv Ye Tn ouokeur. O1 epyaadiec kabapiopou kal ouvTipnong dev Npénel va ekteAouvTal
ano naidid xwpig enipAeyn.

Maidid kaTw Twv 3 €TV Ba NPENEl va PHEVOUV JAKPId EKTOC €AV ENITNPOUVTAI CUVEXWC.

Maidia nAikiag peTa&u 3 kal KAaTw Twv 8 ETwWV UNopoUlV va evepyonololV Kal va anevePyorolouyV Th
OUOKEUN HOVO €AV €xel TONoBeTNOei 1 eykaTaoTabei oTnv nPoBAENOpEVN kavovikn Bon Asroupyiag kai
Exouv eniBAewn n odnyieg yia TNV ac@aAr xprnon TG CUCKEUNG Kal KaTavoouv Toug KIVOUVOUG Nou
evéxovTal.

e Ta eikovidia 0T CUOKEUN 0ag dev PNopouv va apaipebouv i va XpwHaTioToUuV JE KOKKIVO XpwHad.
XapakTApeG nou dev ival NAEOV avayvwoluol

N OUOKEUN MPEMEl va avTikataoTadei auéowc.

& NMpoooxn, kauto Emi@aveia! To anoteAeiTaiKivduvog EyKaupaTmv!

lNa va anopeuyOei n ungpBEppavon, n OeppaoTtpa dev npénel va gival NARPWGS
KaAuppévnyivopai!

2.12 HAEKTPIKOZAZ®AAEIA

Mn XPNOIHOMOIEITE CUOKEUEG TwV OMNoiwv 0 diakonTng on/off dev AsIroupyei owaTa.
KpatnoTe Ta naidid pakpida and Tn cuokeun! KpatnoTe Tn GUOKEUN pakpid and naidid kai aAAa pn
e€ouaiodoTnueva aToua.

e  MnV UNEPPOPTWVETE TN CUOKEUN. Mn XPNOILOMOIEITE TN CUOKEUR YIa Okonoug yia TOUG onoioug dev
npoopicerai.

e Na €ioTe NPOOEKTIKOI Kal va epyaleaTe POVO OTav €ioTe 0€ KAA kaTaoTaon: Eav €ioTe koupaopévol,
appwaoTol N EXETE KaTavaAwaoel aAkoOA, pdappaka ) Napavoua VapkwTika, Oev NPENEl va yKATAGTHOETE
TN OUOKEUN KaBwg dev Ba PNopeiTe va Tn XpnOILONOINOETE e AOPAAEIQ YIa Trn GUVAPHOAOYNON.
BeBaiwBeite 0TI Ta naidid dev Pnopouv va Nai&ouv e Tn GUOKEUN.
Na CUMHOPPWVEDTE NAVTA e OAOUG TOUG IGXUOVTEG €BVIKOUG kal SIEBVEIC kavoviopoug
aocpalelag, uyeiag kai epyaaciac.
H ouokeun enirpeneTal va ouvdeBei HOVo o 0woTa TONOBETNIEVN KAl YEIWMEVN Npila.
H npooTacia npénel va givar d1akonTng KUKAWUATOC UNOAEINOPEVOU PEUNATOC UE METPOUPEVO NAPAUEVOV
peUpa 1o NoAU 30 mA.



Mpiv TN oUvdeon, BeBaiwBeiTe OTI TO TPOPOOOTIKO GUHUHOPPWVETAI JE TOUG KAVOVIGHOUC OUVOEONG TNG
OUOKEUNG.

H ouokeun enimpenETal va XpnoIponolEiTal JOVo evrog TwV KaBopIoHEVWY opiwv TAaNnG kai 1oXUoG (BA.
nivakida Tunou).

va xpnoiponoindei.

Mnv ayyileTe To QIG peUPaToC e Bpeypeva Xépia! Byalete navra To PIc anod To PIC Kal 0XI To KaAwdIo.
Mnv AuyileTe, niECeTe, TPABATE 1) 0ONYEITE NAVW ano To kKaAwdio PEUPATOC, NPOOTATEUOTE TO ANO
aixMNpPES akpec, Aadia kai BepudTnTa.

MnV ONKWVETE T CUOKEUN and To kaAwdIo Kal PNV XPNoIKonoIEiTe To KaAwdIo yia AAAoUG

oKomnoug and auToug nou npoopidovrai.

EAéyETe TO BUopa kal To kaAwdio npiv and kabe xpnon.

Eav To kaAwdlo peUpaTo g €ival KATEGTPAUKEVO, ANOCUVOEDTE TO AUECWG. MNV XPNGCILOMOIEITE NOTE TN
OUOKEUN €4V To KaAOIO TPoPodoaiag €ival KATEGTPAUHEVO.

'OTav n ouokeun dev Xpnoluonolsital, BeBaiwOeiTe 0TI To BUOUA €ival ANOCUVOEDEUEVO.

BeBaiwBeiTe OTI N OUOKEUN €ival ANEVEPYONOINKEVN NPIV OUVOECETE TO KAAWAIO peUNATOC,

BeBaiwBeiTe OTI N CUCKEUN €ival ANevEPYoNoINUEVN NPIV TNV anooUVOESETE ano Tnv npida.

AnoouvOEDTE T CUOKEUN ano TNV NApoxn PEUKATOC NPIV TN HETAPEPETE.

Eav To kaAwdio Tpo@odoriag auTnc TNG CUOKEUNG €ival KATECTPAUHEVO, MPEMEI Va avTIKATAoTABE
ano ToOV KATAOKEUAOTN 1) TO THNHA EEUNNPETNONG NEAAT®WV TOU KATAGKEUAGTN 1} and ATOHO HE
napopola €EEIBIKEUON yia TNV anogpuyn Kivouvou.

MPOEIAOMOIHZH! MoTE punv oQiyyeTe HE TO id10 TO NEPiBANPA, aAAG XPNOIHONOIEITE
navra Ta cwoTd epyaleia (kAe1dia pe avoiXTo akpo).

npokaAéoouv eykavparaaitia. Idiaitepn npoooxn anaiTeital yia Ta naidia kai Ta

C MPOZOXH! Opiopéva pépn autou Tou NPoiovTog pnopei va {eoTabolv noAU kai va
EUAAWTA ATOHAEIVAI NAPOVTEG.




BIZTONSAGI UTASITASOK

A késziiléket csak kifogastalan allapotban szabad hasznalni. Ha a termék vagy a termék egy része hibas, azt a
forgalombdl ki kell vonni és megfelelGen artalmatlanitani kell.

Mindig lgyeljen arra, hogy a kikapcsolt késziiléket véletleniil ne kapcsoljak vissza

lehet.

szolgalbiztosan.

& FIGYELMEZTETES: Ez a késziilék csak vizben mosott textiliak szaritasara

2.1 ESZKOZ SPECIFIKUSBIZTONSAGI UTASITASOK

e Soha ne hasznalja a késziiléket robbanasveszélyes kdrnyezetben vagy gyulékony folyadékok vagy gazok
kozelében.
A késziiléket nem szabad szabadban lizemeltetni.
A termék miikodés kézben felmelegszik. Fennall a sértilés veszélye!
A késziiléket nem szabad letakarni. T(izveszély all fenn.
A fitGtestet nem szabad fali aljzat folé helyezni.
Ezt a késziiléket 8 évesnél idosebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességl, illetve tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé személyek hasznalhatjak, ha felligyelik 6ket,
vagy kioktattak oket a késziilék biztonsagos hasznalatara, és megértik az ezzel jard veszélyeket. .
Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek felligyelet nélkiil nem végezhetnek tisztitasi és
karbantartasi munkakat.
A 3 év alatti gyermekeket allandé felligyelet nélkiil tavol kell tartani.
A 3 és 8 év kozotti gyermekek csak akkor kapcsolhatjak be és ki a késziiléket, ha azt a rendeltetésszerdi
normal miikodési helyzetbe helyezték vagy telepitették, és felligyelték 6ket, vagy kioktattak oket a
késziilék biztonsagos hasznalatara, és megértették az ezzel jard veszélyeket.
e El6fordulhat, hogy az eszkdz ikonjait nem lehet eltavolitani vagy pirosra szinezni. Mar nem olvashato
karakterek
a késziiléket azonnal ki kell cserélni.

A tulmelegedés elkeriilése érdekében a fiitotestet nem szabad teljesen letakarnivalik!

& Vigyazat, forré Feliilet! Azt allEgési sériilés veszélye!

2.2 ELEKTROMOSBIZTONSAG

Ne hasznaljon olyan eszkozoket, amelyek be-/kikapcsoléja nem miikddik megfelelGen.

Tartsa tavol a gyermekeket a késziiléktol! Tartsa tavol a késziiléket gyermekektdl és mas illetéktelen
személyektdl.

Ne terhelje tul a késziiléket. Ne hasznalja a késziiléket olyan célokra, amelyekre nem szantak.
Legyen Ovatos, és csak akkor dolgozzon, ha jo formaban van: Ha faradt, beteg vagy alkoholt, gydgyszert
vagy illegalis kabitdszert fogyasztott, ne telepitse a késziiléket, mert nem tudja biztonsagosan
Osszeszerelni.

Ugyeljen arra, hogy gyermekek ne jatszhassanak a késziilékkel.

Mindig tartsa be az 0sszes vonatkozd nemzeti és nemzetkozi biztonsagi, egészségiigyi és

munkaligyi eldirast.

A késziiléket csak megfelelden felszerelt és foldelt aljzathoz szabad csatlakoztatni.

A védelemnek legfeljebb 30 mA mért maradékaramu hibadaram-megszakitonak kell lennie.



Csatlakoztatas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapellatas megfelel a késziilék csatlakozasi
elGirasainak.

A késziilék csak a megadott fesziiltség- és teljesitményhatarokon beliil hasznalhatd (lasd az adattablat).
hasznalni.

Ne érintse meg nedves kézzel a haldzati csatlakozddugot! A haldzati csatlakozdt mindig a csatlakozdénal
fogva hlzza ki, ne a kabelnél.

Ne hajlitsa meg, ne nyomja 0ssze, ne hlzza at a tapkabelt, és ne védje az éles szélektdl, olajtdl és
hotol.

Ne emelje fel a késziiléket a kabelnél fogva, és ne hasznalja a vezetéket a rendeltetésétdl eltérd
célra.

Minden hasznalat el6tt ellendrizze a csatlakozot és a kabelt.

Ha a tapkabel sériilt, azonnal hlizza ki. Soha ne hasznalja a késziiléket, ha a tapkabel sériilt.

Ha a késziiléket nem hasznalja, gy6z6djon meg arrol, hogy a csatlakozddugo ki van hizva.

A tapkabel csatlakoztatasa el6tt gy6zddjon meg arrdl, hogy a késziilék ki van kapcsolva.

Gy06z6djon meg arrdl, hogy a késziilék ki van kapcsolva, miel6tt kihGizza a fali aljzatbol.

Szallitas elott hiizza ki a késziiléket a konnektorbdl.

Ha ennek a késziiléknek a tapkabele megsériil, a veszély elkeriilése érdekében a gyartonak vagy a
gyarto lgyfélszolgalatanak, vagy egy hasonléan képzett személynek ki kell cserélnie.

FIGYELMEZTETES! Soha ne hiizza meg magaval a hazzal, hanem mindig hasznalja a
megfelelo szerszamokat (villaskulcs).

>

okozhatnakok. Kiilonds ovatossag sziikséges a gyermekek és a veszélyeztetett

f VIGYAZAT! A termék egyes részei nagyon felforrésodhatnak és égési sériiléseket
személyek esetébenjelen vannak.




VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Het apparaat mag alleen worden gebruikt als het in perfecte staat verkeert. Als het product of een onderdeel
ervan defect is, moet het buiten gebruik worden gesteld en op de juiste wijze worden afgevoerd.

Zorg er altijd voor dat een uitgeschakeld apparaat niet per ongeluk weer wordt ingeschakeld

kan zijn.

WAARSCHUWING: Dit apparaat is alleen bedoeld voor het drogen van stoffen die in
water zijn gewassenzeker.

2.1 APPARAATSPECIFIEKVEILIGHEIDSINSTRUCTIES

e Gebruik het apparaat nooit in een explosieve atmosfeer of in de buurt van brandbare vloeistoffen of

gassen.

Het apparaat mag niet buitenshuis worden gebruikt.

Het product warmt op tijdens gebruik. Er bestaat gevaar voor letsel!

Het apparaat mag niet worden afgedekt. Er bestaat brandgevaar.

De heater mag niet boven een stopcontact worden geplaatst.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door mensen met verminderde

lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of een gebrek aan ervaring en kennis, als zij onder

toezicht staan of geinstrueerd zijn over het veilige gebruik van het apparaat en de daaraan verbonden
gevaren begrijpen. . Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reinigings- en
onderhoudswerkzaamheden mogen niet door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.

e Kinderen jonger dan 3 jaar moeten uit de buurt worden gehouden, tenzij ze voortdurend onder toezicht
staan.

e Kinderen tussen 3 en 8 jaar mogen het apparaat alleen in- en uitschakelen als het in de beoogde
normale gebruikspositie is geplaatst of geinstalleerd, onder toezicht staat of geinstrueerd is over het
veilige gebruik van het apparaat en de gevaren begrijpt.

e Pictogrammen op uw apparaat mogen niet worden verwijderd of rood gekleurd. Tekens die niet meer
leesbaar zijn
het apparaat moet onmiddellijk worden vervangen.

Om oververhitting te voorkomen mag de heater niet volledig afgedekt
wordenworden!

& Voorzichtigheid, heet Opperviak! Het bestaatGevaar voor brandwonden!

2.2 ELEKTRISCHBEVEILIGING

Gebruik geen apparaten waarvan de aan/uit-schakelaar niet goed werkt.

Houd kinderen uit de buurt van het apparaat! Houd het apparaat uit de buurt van kinderen en andere
onbevoegde personen.

Overbelast het apparaat niet. Gebruik het apparaat niet voor doeleinden waarvoor het niet bedoeld is.
Wees voorzichtig en werk alleen als u in goede conditie bent: Als u moe of ziek bent of alcohol,
medicijnen of illegale drugs heeft gebruikt, mag u het apparaat niet installeren, omdat u het dan niet
veilig kunt monteren.

Zorg ervoor dat kinderen niet met het apparaat kunnen spelen.

Voldoe altijd aan alle toepasselijke nationale en internationale veiligheids-, gezondheids- en
arbeidsvoorschriften.

Het apparaat mag alleen worden aangesloten op een correct geinstalleerd en geaard stopcontact.

De beveiliging moet een aardlekschakelaar zijn met een gemeten aardlekstroom van maximaal 30 mA.



Controleer voor het aansluiten of de voeding voldoet aan de aansluitvoorschriften van het apparaat.
Het apparaat mag alleen worden gebruikt binnen de aangegeven spannings- en vermogensgrenzen (zie
typeplaatje).
worden gebruikt.
e Raak de stekker niet aan met natte handen! Trek de stekker altijd uit het stopcontact en niet aan de
kabel.
Buig, knijp, trek of rijd niet over het netsnoer; bescherm het tegen scherpe randen, olie en hitte.
Til het apparaat niet op aan het snoer en gebruik het snoer niet voor andere doeleinden dan
waarvoor het bedoeld is.
Controleer voor elk gebruik de stekker en het snoer.
Als het netsnoer beschadigd is, koppel het dan onmiddellijk los. Gebruik het apparaat nooit als het
netsnoer beschadigd is.
Als het apparaat niet in gebruik is, zorg er dan voor dat de stekker uit het stopcontact is.
Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld voordat u het netsnoer aansluit.
Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld voordat u de stekker uit het stopcontact haalt.
Koppel het apparaat los van de voeding voordat u het transporteert.
Als het netsnoer van dit apparaat beschadigd is, moet het worden vervangen door de fabrikant of
de klantenservice van de fabrikant of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon om gevaar te
voorkomen.

WAARSCHUWING! Draai nooit vast met de behuizing zelf, maar gebruik altijd het
juiste gereedschap (steeksleutels).

brandwonden veroorzakenoorzaak. Bijzondere voorzichtigheid is geboden voor
kinderen en kwetsbare mensenzijn aanwezig.

j VOORZICHTIGHEID! Sommige onderdelen van dit product kunnen erg heet worden en




INSTRUKCJIE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko wtedy, gdy jest w nienagannym stanie. Jesli produkt lub jego czes¢ jest
wadliwa, nalezy go wycofa¢ z uzytku i odpowiednio zutylizowac.

Zawsze nalezy upewnic sie, ze wytgczone urzadzenie nie zostanie przypadkowo wtgczone ponownie

moze byc.

OSTRZEZENIE: To urzadzenie stuzy wylacznie do suszenia tkanin wypranych w wodziez
pewnoscig.

2.1 SPECYFICZNE URZADZENIAINSTRUKCIE BEZPIECZENSTWA

Nigdy nie uzywaj urzadzenia w atmosferze wybuchowej lub w poblizu tatwopalnych cieczy lub gazdw.
Urzadzenia nie wolno uzywac na zewnatrz.

Produkt nagrzewa sie podczas pracy. Istnieje ryzyko obrazen!

Urzadzenia nie wolno zakrywac. Istnieje ryzyko pozaru.

Grzejnika nie wolno umieszczac nad gniazdkiem $ciennym.

Z tego urzadzenia mogg korzysta¢ dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli
znajdujg sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i
rozumiejg zwigzane z tym niebezpieczenstwa . Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem. Dzieci nie moga
wykonywac prac zwigzanych z czyszczeniem i konserwacjg bez nadzoru.

Dzieci ponizej 3. roku zycia nalezy trzymac z dala od urzadzenia, chyba Ze sa pod statym nadzorem.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat powinny wtgczac i wytgczac urzadzenie tylko wtedy, gdy zostato
umieszczone lub zainstalowane w przeznaczonej do normalnej pozycji roboczej oraz jesli s nadzorowane
lub poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym
niebezpieczenstwa.

e Tkony na Twoim urzadzeniu nie mogg zosta¢ usuniete ani zabarwione na czerwono. Znaki, ktdre nie sg juz
czytelne

urzadzenie nalezy natychmiast wymienic.

& Ostroznos$c, goracy Powierzchnia! To skiada sieNiebezpieczenstwo poparzenia!

@ Aby uniknac przegrzania, grzejnik nie moze byc catkowicie przykrytysta¢ sie!

2.2 ELEKTRYCZNYBEZPIECZENSTWO

Nie uzywaj urzadzen, ktorych wigcznik/wytacznik nie dziata prawidtowo.
Trzymaj dzieci z daleka od urzadzenia! Trzymaj urzadzenie z dala od dzieci i innych nieupowaznionych
osdb.

e Nie przeciazaj urzadzenia. Nie uzywaj urzadzenia do celdw, do ktorych nie jest przeznaczone.
Zachowaj ostroznosc¢ i pracuj tylko wtedy, gdy jestes w dobrej kondycji: Jesli jesteS zmeczony, chory,
spozytes alkohol, leki lub nielegalne narkotyki, nie wolno instalowac urzadzenia, poniewaz nie bedzie
mozna go bezpiecznie uzywac¢ do montazu.

Upewnij sie, ze dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.

Zawsze przestrzegaj wszystkich obowigzujgcych krajowych i miedzynarodowych przepisow

dotyczacych bezpieczenstwa, zdrowia i pracy.

Urzadzenie mozna podtgczy¢ wytgcznie do prawidtowo zainstalowanego i uziemionego gniazdka.
Zabezpieczeniem musi by¢ wytgcznik réznicowopradowy o mierzonym pradzie réznicowym maksymalnie
30 mA.



Przed podtgczeniem nalezy upewnic sie, ze zasilanie jest zgodne z przepisami przytaczeniowymi
urzadzenia.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie w okreslonych granicach napiecia i mocy (patrz tabliczka
znamionowa).

by¢ uzywany.

Nie dotykaj wtyczki zasilania mokrymi rekami! Zawsze wyciggaj wtyczke za wtyczke, a nie za kabel.
Nie zginaj, nie $ciskaj, nie ciggnij ani nie przejezdzaj po przewodzie zasilajgcym; chron go przed
ostrymi krawedziami, olejem i cieptem.

Nie podno$ urzadzenia za przewdd ani nie uzywaj przewodu do celéw innych niz te, do ktdérych
jest przeznaczony.

Przed kazdym uzyciem sprawdz wtyczke i kabel.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go natychmiast odtgczy¢. Nigdy nie uzywaj
urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, upewnij sie, ze wtyczka jest wyjeta z gniazdka.

Przed podtaczeniem przewodu zasilajgcego upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone.

Przed odtgczeniem urzgdzenia od gniazdka elektrycznego upewnij sie, Ze jest ono wytgczone.

Przed transportem odtacz urzadzenie od Zrédta zasilania.

Jesli przewdd zasilajgcy tego urzadzenia jest uszkodzony, aby unikngé niebezpieczenstwa, musi go
wymieni¢ producent, dziat obstugi klienta producenta lub osoba o podobnych kwalifikacjach.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie dokrecaj sama obudowa, ale zawsze uzywaj odpowiednich
narzedzi (kluczy ptaskich).

AN
AN

OSTROZNOSC! Niektore czesci tego produktu moga sie bardzo nagrzaé i spowodowaé
oparzeniaprzyczyna. Szczego6lng ostroznosc nalezy zachowac w przypadku dzieci i osob
bezbronnychsa obecni.




INSTRUCOES DE SEGURANCA

O aparelho s6 podera ser utilizado se estiver em perfeitas condigdes. Se o produto ou parte do produto
apresentar defeito, devera ser retirado de servico e eliminado de forma adequada.

Certifique-se sempre de que um dispositivo que foi desligado ndo é ligado novamente acidentalmente
pode ser.

& AVISO: Este aparelho serve apenas para secar tecidos lavados em aguacertamente.

2.1 ESPECIFICO DO DISPOSITIVOINSTRUGOES DE SEGURANGCA

Nunca utilize o dispositivo numa atmosfera explosiva ou perto de liquidos ou gases inflamaveis.

O dispositivo nao deve ser operado no exterior.

O produto aquece durante o funcionamento. Existe risco de ferimentos!

O dispositivo ndo deve ser coberto. Existe risco de incéndio.

O aquecedor nao deve ser colocado por cima de uma tomada de parede.

Este dispositivo pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos e por pessoas com

capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento, desde

que tenham sido supervisionadas ou instruidas sobre a utilizacdo segura do dispositivo e compreendam os

perigos envolvidos . As criancas nao estdao autorizadas a brincar com o dispositivo. Os trabalhos de

limpeza e manutencao ndo devem ser realizados por criancas sem supervisao.

e As criangas com menos de 3 anos devem ser mantidas afastadas, a menos que sejam constantemente
supervisionadas.

e As criancas com idades compreendidas entre os 3 e os menos de 8 anos s6 podem ligar e desligar o

dispositivo se este tiver sido colocado ou instalado na posicao normal de funcionamento pretendida e se

tiverem sido supervisionadas ou instruidas sobre a utilizacdo segura do dispositivo e compreenderem os

perigos envolvidos.

e Os icones do seu dispositivo ndo podem ser removidos ou coloridos a vermelho. Caracteres que ja nao sao

legiveis
o dispositivo deve ser substituido imediatamente.

& Cuidado, quente Superficie! Isto consistePerigo de queimaduras!

cobertotornar-se!

@ Para evitar o sobreaquecimento, o aquecedor nao deve estar completamente

2.2 ELETRICASEGURANCA

Nao utilize dispositivos cujo botao de alimentacao nao funcione corretamente.
Mantenha as criangas afastadas do aparelho! Mantenha o dispositivo longe do alcance de criancas e
outras pessoas nao autorizadas.
Nao sobrecarregue o dispositivo. Nao utilize o dispositivo para fins a que nao se destina.
Tenha cuidado e trabalhe apenas quando estiver em boas condigoes: Se estiver cansado, doente ou
tiver consumido alcool, medicamentos ou drogas ilegais, nao deve instalar o aparelho, pois ndo podera
utiliza-lo em seguranca para a montagem.
Certifiqgue-se de que as criancas nao podem brincar com o dispositivo.
Cumpra sempre todas as normas nacionais e internacionais aplicaveis de seguranca, saude
e trabalho.

e O dispositivo so pode ser ligado a uma tomada devidamente instalada e ligada a terra.
A protecao deve ser um disjuntor de corrente residual com uma corrente residual medida de, no
maximo, 30 mA.



Antes de ligar, certifiqgue-se de que a fonte de alimentacao esta em conformidade com os
regulamentos de ligacao do dispositivo.

O dispositivo s6 pode ser utilizado dentro dos limites de tensao e poténcia especificados (ver placa de
caracteristicas).

ser usado.

Nao toque na ficha de alimentacao com as maos molhadas! Retire sempre a ficha de alimentagao pelo
ficha e nao pelo cabo.

Nao dobre, aperte, puxe ou passe por cima do cabo de alimentacao;

Nao levante o dispositivo pelo cabo nem utilize o cabo para fins diferentes dos pretendidos.

Verifique a ficha e o cabo antes de cada utilizagao.

Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, desligue-o imediatamente. Nunca utilize o dispositivo se
o cabo de alimentagao estiver danificado.

Quando o dispositivo nao estiver a ser utilizado, certifique-se de que a ficha esta desligada.
Certifique-se de que o dispositivo esta desligado antes de ligar o cabo de alimentacao.

Certifique-se de que o dispositivo esta desligado antes de o desligar da tomada.

Desligue o dispositivo da fonte de alimentagao antes de o transportar.

Se o cabo de alimentacgdo deste dispositivo estiver danificado, devera ser substituido pelo

fabricante ou pelo servico de apoio ao cliente do fabricante ou por uma pessoa igualmente
qualificada para evitar perigo.

corretas (chaves de boca).

& AVISO! Nunca aperte com a propria carcaca, mas utilize sempre as ferramentas

queimadurascausa. E necessario um cuidado especial com criancas e pessoas
vulneraveisestao presentes.

é CUIDADO! Algumas partes deste produto podem ficar demasiado quentes e provocar




INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Aparatul poate fi utilizat numai daca este in stare perfectd. Daca produsul sau o parte a produsului este
defecte, acesta trebuie scos din functiune si aruncat in mod corespunzator.

Asigurati-va intotdeauna cd un dispozitiv care a fost oprit nu este repornit accidental

poate fi.

& ATENTIE: Acest aparat este destinat numai pentru uscarea textilelor spalate in apa.

2.1 SPECIFICE DISPOZITIVULUIINSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Nu utilizati niciodata dispozitivul intr-o atmosfera exploziva sau langa lichide sau gaze inflamabile.
Aparatul nu trebuie utilizat in aer liber.

Produsul se incdlzeste in timpul functionarii. Exista risc de ranire!

Aparatul nu trebuie acoperit. Existd risc de incendiu.

Incdlzitorul nu trebuie amplasat deasupra unei prize de perete.

Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca au fost supravegheati sau
instruiti cu privire la utilizarea in siguranta a dispozitivului si inteleg pericolele implicate. . Copiii nu au voie
sa se joace cu dispozitivul. Lucrarile de curdtare si intretinere nu trebuie efectuate de copii fara
supraveghere.

Copiii sub 3 ani trebuie tinuti departe, daca nu sunt supravegheati in mod constant.

Copiii cu varsta cuprinsa intre 3 si sub 8 ani pot porni si opri dispozitivul numai daca acesta a fost plasat
sau instalat in pozitia normald de functionare prevazuta si au fost supravegheati sau instruiti cu privire la
utilizarea in siguranta a dispozitivului si inteleg pericolele implicate.

Pictogramele de pe dispozitiv nu pot fi eliminate sau colorate in rosu. Caractere care nu mai pot fi citite
dispozitivul trebuie inlocuit imediat.

& Atentie, suprafata fierbinte ! Exista riscul de arsuri!

@ Pentru a evita supraincalzirea, incalzitorul nu trebuie acoperit complet !

2.2 ELECTRICSECURITATE

Nu utilizati dispozitive al caror comutator de pornire/oprire nu functioneaza corect.

Tineti copiii departe de aparat! Tineti aparatul departe de copii si alte persoane neautorizate.

Nu supraincarcati dispozitivul. Nu utilizati dispozitivul in scopuri pentru care nu este destinat.

Fiti atenti si lucrati numai atunci cand sunteti in forma: daca sunteti obosit, bolnav sau ati consumat
alcool, medicamente sau droguri ilegale, nu trebuie sa instalati dispozitivul deoarece nu il veti putea
folosi in sigurantd pentru asamblare.

Asigurati-va ca copiii nu se pot juca cu dispozitivul.

Respectati intotdeauna toate reglementarile nationale si internationale aplicabile in materie

de siguranta, sanatate si munca.

Dispozitivul poate fi conectat numai la o priza instalatd si impamantat corespunzator.

Protectia trebuie sa fie un intrerupator de curent rezidual cu un curent rezidual masurat de maximum
30 mA.




Inainte de conectare, asigurati-va ca sursa de alimentare este conforma cu reglementdrile de conectare
ale dispozitivului.

Dispozitivul poate fi utilizat numai in limitele specificate de tensiune si putere (vezi placuta de identificare).
fi folosit.

Nu atingeti stecherul cu mainile ude! Scoateti intotdeauna stecherul de stecher si nu de cablu.

Nu indoiti, strangeti, trageti sau treceti peste cablul de alimentare; protejati-I de margini ascutite,

ulei si caldura.

Nu ridicati dispozitivul de cablu si nu utilizati cablul in alte scopuri decat cele prevazute.

Verificati stecherul si cablul inainte de fiecare utilizare.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, deconectati-l imediat. Nu utilizati niciodata dispozitivul daca
cablul de alimentare este deteriorat.

Cand dispozitivul nu este utilizat, asigurati-va ca stecherul este deconectat.

Asigurati-va ca dispozitivul este oprit inainte de a conecta cablul de alimentare.

Asigurati-va ca dispozitivul este oprit inainte de a-l deconecta de la priza.

Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare inainte de a-I transporta.

Daca cablul de alimentare al acestui dispozitiv este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de

producator sau de serviciul pentru clienti al producatorului sau de o persoana calificata similar

pentru a evita pericolul.

ATENTIE! Nu strangeti niciodata cu carcasa in sine, utilizati intotdeauna uneltele
corecte (cheie cu capat deschis).

Trebuie sa se acorde o atentie deosebita atunci cand suntprezenti copii si persoane
vulnerabile.

f ATENTIE! Unele parti ale acestui produs pot deveni foarte fierbinti si pot provoca arsuri.




SAKERHETSINSTRUKTIONER

Enheten far endast anvandas om den ar i perfekt skick. Om produkten eller en del av produkten ar defekt
mdste den tas ur bruk och kasseras pa ratt satt.

Se alltid till att en avsténgd enhet inte oavsiktligt slds pa igen

kan vara.

vattensadkert.

& VARNING: Denna enhet dr endast avsedd for torkning av tyger som tvattats i

2.1 ENHETSSPECIFIKSAKERHETSINSTRUKTIONER

Anvand aldrig enheten i en explosiv atmosfar eller néra brandfarliga vatskor eller gaser.

Apparaten far inte anvandas utomhus.

Produkten varms upp under drift. Det finns risk fér skador!

Enheten far inte tackas 6ver. Det finns risk for brand.

Varmaren far inte placeras ovanfor ett vagguttag.

Denna enhet kan anvandas av barn frédn 8 &r och uppat och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental forméaga eller brist pd erfarenhet och kunskap, om de har 6vervakats eller instruerats i séker
anvandning av enheten och forstar farorna som ar involverade. . Barn far inte leka med enheten.
Rengorings- och underhdllsarbeten far inte utféras av barn utan tillsyn.

Barn under 3 3r ska héllas borta om de inte Gvervakas konstant.

Barn mellan 3 och under 8 ar far endast satta pa och stanga av enheten om den har placerats eller
installerats i den avsedda normala driftpositionen och de har 6vervakats eller instruerats i saker
anvandning av enheten och forstar farorna.

e Tkoner pa din enhet far inte tas bort eller fargas roda. Tecken som inte léngre &r lasbara

enheten méste bytas ut omedelbart.

For att undvika dverhettning far varmaren inte vara helt tacktb I i!

& Forsiktighet, varm Yta! Det bestarRisk for brannskador!

2.2 ELEKTRISKSAKERHET

Anvand inte enheter vars pd/av-knapp inte fungerar korrekt.

Hall barn borta frdn enheten! Hall enheten borta frén barn och andra obehériga personer.
Overbelasta inte enheten. Anvand inte enheten for &ndam8l som den inte &r avsedd for.

Var forsiktig och arbeta bara nar du ar i bra form: Om du ar trétt, sjuk eller har konsumerat alkohol,
mediciner eller illegala droger fér du inte installera enheten eftersom du inte kommer att kunna anvanda
den p3 ett sakert satt for att montera den.

Se till att barn inte kan leka med enheten.

Folj alltid alla tillampliga nationella och internationella sakerhets-, halsa- och

arbetsforeskrifter.

Enheten far endast anslutas till ett korrekt installerat och jordat uttag.

Skyddet ska vara en jordfelsbrytare med en uppmatt jordfelsstrom p& max 30 mA.



Innan du ansluter, se till att stromférsdrjningen éverensstammer med enhetens
anslutningsbestammelser.

Enheten f&r endast anvdndas inom de angivna spannings- och effektgranserna (se typskylten).
anvandas.

Ror inte stickkontakten med vdta hander! Dra alltid ut stickkontakten i kontakten och inte i kabeln.
BGj inte, klam, dra eller kor dver nétsladden, skydda den fran vassa kanter, olja och varme.
Lyft inte enheten i sladden och anvéand inte sladden for andra andamaél én de avsedda.
Kontrollera kontakten och kabeln fére varje anvandning.

Om natsladden ar skadad, koppla ur den omedelbart. Anvand aldrig enheten om natsladden ar
skadad.

Nar enheten inte anvands, se till att kontakten ar urkopplad.

Se till att enheten ar avstangd innan du ansluter natsladden.

Se till att enheten &r avstangd innan du kopplar ur den fran eluttaget.

Koppla bort enheten fran stromférsorjningen innan du transporterar den.

Om néatsladden till denna enhet &r skadad maste den bytas ut av tillverkaren eller tillverkarens
kundtjanst eller en liknande kvalificerad person for att undvika fara.

VARNING! Dra aldrig dt med sjdlva huset, utan anvand alltid ratt verktyg (6ppna
skiftnycklar).

brannskadororsaka. Sarskild forsiktighet kravs for barn och utsatta manniskorar

f FORSIKTIGHET! Vissa delar av denna produkt kan bli mycket varma och orsaka
narvarande.




BEZPECNOSTNE POKYNY

Zariadenie sa moze pouzivat’ len vtedy, ak je v bezchybnom stave. Ak je vyrobok alebo jeho Cast’ chybna, musi
sa vyradit’ z prevadzky a riadne zlikvidovat'.

Vzdy dbajte na to, aby nedoslo k nahodnému opatovnému zapnutiu zariadenia, ktoré bolo vypnuté

moze byt

vodeurdcite.

& UPOZORNENIE: Toto zariadenie je ur¢ené len na susenie tkanin vypranych vo

2.1 SPECIFICKE ZARIADENIEBEZPECNOSTNE POKYNY

Nikdy nepouzivajte pristroj vo vybusnom prostredi alebo v blizkosti horl'avych kvapalin alebo plynov.
Zariadenie sa nesmie prevadzkovat’' vonku.

Produkt sa pocas prevadzky zahrieva. Hrozi nebezpecenstvo Urazu!

Zariadenie nesmie byt’ zakryté. Hrozi nebezpecenstvo poZziaru.

Ohrievac nesmie byt umiestneny nad zasuvkou v stene.

Toto zariadenie mozu pouzivat’ deti vo veku 8 rokov a starsSie a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnost'ami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak boli pod dozorom alebo boli
poucené o bezpecnom pouZzivani zariadenia a rozumeju nebezpecenstvam, ktoré s tym suvisia. . Detom
nie je dovolené hrat’ sa so zariadenim. Cistenie a Udrzbu nesmu vykonavat’ deti bez dozoru.

Deti do 3 rokov by sa mali drzat’ mimo, pokial’ nie si pod neustalym dozorom.

Deti vo veku od 3 do 8 rokov mbzu zapinat’ a vypinat’ zariadenie iba vtedy, ak bolo umiestnené alebo
inStalované v zamysl'anej normalnej prevadzkovej polohe a boli pod dozorom alebo boli poucené o
bezpecnom pouzivani zariadenia a rozumeju moznym nebezpecenstvam.

e Ikony na vasom zariadeni nemusia byt’ odstranené alebo zafarbené na Cerveno. Postavy, ktoré uz nie su
Citatel'né

zariadenie musi byt okamZzite vymenené.

Aby nedoslo k prehriatiu, ohrievac nesmie byt’ ipine zakrytystat’' sa!

& Pozor, horice Povrch! to pozostavaNebezpecenstvo popalenia!

2.2 ELEKTRICKYBEZPECNOST

Nepouzivajte zariadenia, ktorych vypinac nefunguje spravne.

Udrzujte deti mimo dosahu pristroja! UdrZujte pristroj mimo dosahu deti a inych neopravnenych osob.
Nepret'azujte zariadenie. Zariadenie nepouzivajte na Ucely, na ktoré nie je urcené.

Bud'te opatrni a pracujte len vtedy, ked’ ste v dobrej kondicii: Ak ste unaveni, chori alebo ste pozili
alkohol, lieky alebo nelegalne drogy, zariadenie nesmiete inStalovat’, pretoze ho nebudete moct’
bezpectne pouzit’ na montaz.

e Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat’ so zariadenim.

Vzdy dodrziavajte vSetky prislusné narodné a medzinarodné bezpecnostné, zdravotné a

pracovné predpisy.

Zariadenie moze byt pripojené len do spravne nainstalovanej a uzemnenej zasuvky.

Ochranou musi byt’ prddovy chranic s nameranym zvyskovym pridom maximalne 30 mA.



Pred pripojenim sa uistite, Ze napajaci zdroj vyhovuje predpisom pre pripojenie zariadenia.
Zariadenie sa mdze pouzivat' iba v ramci Specifikovanych limitov napatia a vykonu (pozri typovy Stitok).
pouZzit'.

Nedotykaijte sa zastrcky mokrymi rukami! Vzdy t'ahajte zastrcku za zastrcku a nie za kabel.
Napajaci kabel neohybaijte, nestlacajte, net'ahajte a nejazdite po nom, chrante ho pred ostrymi
hranami, olejom a teplom.

Nedvihajte zariadenie za kabel ani ho nepouzivajte na iné ucely, nez na ktoré je urcené.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte zastrcku a kabel.

Ak je napajaci kabel poskodeny, okamzite ho odpojte. Nikdy nepouzivaijte pristroj, ak je poskodeny
napajaci kabel.

Ked' sa zariadenie nepouziva, skontrolujte, ¢i je zastrcka odpojena.

Pred zapojenim napajacieho kabla sa uistite, Ze je zariadenie vypnuté.

Pred odpojenim od elektrickej zasuvky sa uistite, Ze je zariadenie vypnuté.

Pred prepravou odpojte zariadenie od napajania.

Ak je napadjaci kabel tohto zariadenia poskodeny, musi ho vymenit’ vyrobca alebo zakaznicky servis
vyrobcu alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa prediSlo nebezpecenstvu.

POZOR! Nikdy neut'ahujte samotny kryt, ale vZzdy pouzivajte spravne nastroje
(otvorené kl'Gice).

popaleninysposobit’. Osobitnil opatrnost’ si vyZzaduji deti a zranitel'né osobysu
pritomné.

C POZOR! Niektoré Casti tohto produktu sa mozu vel'mi zohriat’ a sposobit’




